
GOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION FROM LUKE
1. We are all sinners!

Luke 5:31-32 Gusti Yésus nyauri: “Wong sing waras ora mbutuhké dokter. Sing mbutuhké dokter kuwi sing
lara. Aku iki ora teka nggolèki wong sing ngakuné wis apik uripé, ora. Nanging aku teka iki nggolèki wong
dosa, supaya pada ngakoni salahé lan pada nurut Gusti Allah.”

Luke 18:19 Saurané Gusti Yésus: “Kenèng apa kowé kok ngarani Aku apik? Ora ènèng wong siji waé sing
apik, awit sing apik déwé namung Gusti Allah.

We are all sinners!

2. There is a price for that sin!

Luke 16:15 Nanging Gusti Yésus ngomong ngéné marang wong-wong kuwi: “Nang ngarepé manungsa kowé
bisa ngomong nèk kowé kuwi bener, nanging Gusti Allah ngerti apa sing ana ing njeroné atimu. Awit apa sing
dianggep pinunjul karo manungsa, kuwi dianggep asor karo Gusti Allah.

Luke 9:5-6 Nèk kowé teka nang kuta sing ora gelem nampa kowé, lungaa waé sangka kuta kuwi. Lemahé
diketok-ketokké sangka sikilmu, supaya wong-wong nang kuta kono ngerti déwé.” Para rasul terus pada budal
turut désa-désa, nggelarké kabar kabungahané Gusti Allah lan nambani wong lara.

3.  Jesus died and paid for our sins on the cross!

Luke 18:13 “Nanging wong belasting mau ngadek adoh, malah ndangak waé ora wani, namung ngantemi
dadané karo sambat: ‘Duh Allah, aku wong dosa, mbok aku dimelasi!’

Luke 19:10 Awit Anaké Manungsa kuwi tekané nggolèki lan nylametké wong-wong sing ketriwal.”

Luke 24:46 Gusti Yésus ngomong: “Nang Kitab Sutyi wis ketulis nèk Kristus kudu nglakoni sangsara lan tangi
menèh sangka pati ing telung dinané.



Christ died for sinners!

4.   Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s word for it, and trust
Jesus alone!

Acts 4:12 Keslametan kuwi tekané namung sangka Gusti Yésus, ora sangka wong liya. Awit nang sak ngisoré
langit iki ora ènèng jeneng liyané pawèhé Gusti Allah marang manungsa, sing bisa nylametké awaké déwé.”

Ephesians 2:8-9 Para sedulur, mulané kowé kudu ngerti iki: kowé bisa nampa keslametan kuwi namung jalaran
Gusti Allah ngétokké kawelasané marang kowé, sak barengé kowé pretyaya marang Kristus. Tegesé, kuwi
pawèhé Gusti Allah lan blas dudu upahé enggonmu nggawé betyik. Dadiné ya ora ènèng wong sing bisa
sombong lan ngelem dèkné déwé.

Titus 3:5 Saiki awaké déwé wis dislametké. Ora jalaran awaké déwé iki nglakoni betyik apa kepriyé waé, ora,
nanging jalaran Dèkné trésna lan melas marang awaké déwé. Gusti Yésus ngedusi awaké déwé lantaran Roh
Sutyi. Ya Roh Sutyi iki sing wis nglairké awaké déwé menèh  lan nganyarké uripé lan klakuané awaké déwé.

5.  You must put your faith and trust in Christ alone.

Luke 13:3 Ora ngono! Pada ngertia iki, nèk kowé ora pada ninggal dosa-dosamu lan ora pada manut marang
Gusti Allah, kowé uga bakal mati kaya wong-wong kuwi.

Luke 18:17 Elinga, wong sing ora manut kaya botyah-botyah tyilik iki ora bisa mlebu ing Kratoné Gusti
Allah.”

Romans 10:9-10,13 Dadiné para sedulur, nèk kowé ngakoni karo lambému nèk Yésus kuwi Gusti lan kowé
pretyaya ing atimu nèk Gusti Allah wis nangèké Gusti Yésus sangka pati, kowé mesti bakal slamet. Awit para
sedulur, awaké déwé kudu pretyaya ing ati nèk Gusti Allah wis nangèké Gusti Yésus sangka pati. Kuwi
marakké awaké déwé bisa ketampa Gusti Allah. Uga awaké déwé kudu ngakoni nganggo tembung, nèk Yésus
kuwi Gustiné awaké déwé, awit kuwi sing nylametké awaké déwé. Wujuté nang Kitab ya wis ketulis ngéné:
“Sapa waé sing nyebut jenengé Gusti bakal slamet.”



If you want to know for sure right now that you will go to heaven, pray this prayer, but you must
mean it from the heart.

Dear Lord,

I know that I am a sinner and I deserve hell, but that Jesus died on the cross, was buried
and three days later rose from the dead for my sins. I now trust Jesus to save me and to
take me to heaven when I die.  I ask him to forgive me of all my sins.

AMEN


